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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEI.

Les renseignements relatifs a ces révisions, a I'stablis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC

dans leg documents ci-dessous:

atalogue des publications de la CEI
ublié annuellement et mis & jour réguliérement

Terminologie

En ce qlii concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporterp a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national (VEI), qui se présente sous forme de chapitres
séparéd traitant chacun d'un sujet défini. Des détail
complefs sur le VEI peuvent étre obtenus sur demande.
Voir égdlement le dictionnaire multilingue de la CEL

Les termes et définitions figurant dans la présente ppbli-
cation ont été soit tirés du VEI, soit spécifiquement
approuvés aux fins de cette publication

Symb

Pour leg
signes ¢
consulte

éled

omedicaux,

- la{ CEl 878: Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratiqgue médicale.

sources:
e [EC Bulletin
o |EC Yearbook

EC 50:
hich is

ion.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signj
approved by the IEC for general use, readers are referred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in electrical
technology;

— |EC 417: Graphical symbols for (se on
equipment. Index, survey and compilation| of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagramk;

and for medical electrical equipment,

— |EC 878: Graphical symbols for electromedical
equipment in medical practice.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEI 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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CEI 60335-2-23 IEC 60335-2-23

(Quatrieme édition — 1996) (Fourth edition — 1996)
Sécurité des appareils électrodomestiques Safety of household and similar
et analogues — electrical appliances —
Partie 2-23: Regles particuliéres pour Part 2-23: Particular requirements for
les appareils destinés aux soins de la peau appliances for skin or hair care

ou des cheveux

CORRIGENDUM 1

Page 20 Page 21
Cettg correction ne s'applique pas au texte Clause 19.10
frangais
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les appareils destinés aux soins
de la peau ou des cheveux

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Intemationale) est une organisation mondiale de nori posée de'erjsemble
des comjités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEl a poul obje favoriseila coppération
internatignale pour toutes les questions de normalisation dans les domaines de I'électris cet pffet, la
CEl, entre autres activités, publie des Normes internationales. Leur élaboration est corffiée 2 es, aux ftravaux
desqueld tout Comité national intéressé par le sujet peut participer. Les organisations i ematlo ales;-¢ entale et non
gouverngmentales, en liaison avec la CEl, participent egalement aux travaux. La’'C el étroi isation
Internatignale de Normalisation (ISO), selon des condition fixées par accord entréNes deux

2) Les décirﬂons ou accords officiels de la CEl en ce qui conceme les qugstions techri 8 ités d'études
ol sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressant a ces quéstiorfs, exprims r ossible
un accory international sur les sujets examinés.

3) Ces décisions constituent des recommandations in 5 ou de
guides e{ agréées commes telles par les Comités natignaux:

4) Dans le |but d'encourager l'unification intemationale \ 8 fagon
transpargnte, dans toute la mesure du possible, les Normes inte ¢ de la CEl dans leurs notmmes nationples et
régional%. Toute divergence entre la porme de la C : i o1 régionale correspondante doit étre indiquée en
termes chairs dans cette derniére

5) L'attentio iré i ai Blé de.la prese te Norme internationale peuvent faire I'objet de dfoits de
propriétéli i gues. La 2 &tré tenue pour responsable de ne pas avoir identifié|de tels
droits de i i

6) La CEI 1} juagé comme indication d'approbation et sa responsabilité n'gst pas
engagée a 'une de ses normes.

La préser i ' ibnale 335 a été établie par le comité d'études 61 |de la

CEIl: Sécuyrité de domestiques et analogues

Elle consfjit : ition de la CEl 335-2-23 et remplace la troisieme édition parie en

1986, et s ifi

Le texte de cettesnorme ést issu des documents suivants:

FBiS F\appmi devote
61/947/FDIS 61/998/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
about a I'approbation de cette norme.

La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEl 335-1 et
ses amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme édition (1991) de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for appliances
for skin or hair care

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization fo/sta

questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To

IEC publishes lntemational Standards Their preparation is entrusted to technigal comm} d
i Py , governmental and non-
Iaborates closply with the
agreement hetween the

governmental organizations liaising with the IEC also parhmpate in thl
I1ternat|onal Organlzatlon for Standardization (ISO) in accordance wit
L\

2) The formal decisions or agreements of the [EC on technica hrlical committees on which all the

3) They have the form of recommendations forN iona ished in the form of standards, technical reports or
uides and they are accepted by the National Coh oS i :

4) In order to promote intemational unification\ IEC ees undertake to apply IEC Intemnational| Standards
transparently to the maximyn osgible, in tf tegional standards. Any divergence betwepen the IEC
Htandard and the correspofiding be clearly indicated in the latter.

5) Afttention is drawn to the jett of patent

6) The IEC has nb
n item of equip!

Thid ittee 61:
Safe
It form D86, and

its gme

Theltext of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

61/947/FDIS 61/998/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.
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La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 335-1 de fagon a
la transformer en norme CEIl: Régles de sécurité pour les appareils électriques destinés aux soins
de la peau ou des cheveux.

Lorsqu'un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie
«addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1 doit étre
adapté en conséquence.

NOTES

1 Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

- prescriptions: caractéres romains;

modatités-d'essais—caractéres—itatiques;
T+ notes: petits caracteres romains.
Les [termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a l'article 2. Lorsqu'une définition de la
partie 1 concerne un adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent également en gras.
2 les paragraphes et les figures qui sont complémentaires a ceux de la pacti { 6g” & partir
de 1j01. ‘
Les différences complémentaires suivantes existent dans certai
- 229
- 6.1: isse 0l
- 6.2:
- 7.1:
- 11.7:
- 11.101:
- 19.2:
- 19.101: (USA).
- 21.101:
— Article 22: x\portatifs-tQivenk comporter un dispositif de protection pour satisfaire a un
- 22.36:
- 22.102:
- 241.3:
— 25.7: i ous gaine de PVC n'est pas limité par I'échauffement de I'envieloppe
- 257
- 35.7: § : gaine de PVC ne sont pas autorisés s'ils peuvent venir au contact de sdrfaces
—- 25.8: L'addition’n’'est pas applicable (Japon).
- 2514y L'essai est différent (USA).

— 25.101: L'essai est différent (USA).
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This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to convert it

into the IEC standard: Safety requirements for electric appliances for skin or hair care.

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. Where this standard states "addition”, “modification" or “replacement",

the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.
NOTES
1 The following print types are used:
— requirements: in roman type;
— test specifications: in italic type;

3 H 1 a$rs
ForeSSienTTomean—ype-

Words in bold in the text are defined in clause 2. When a definition of part
adjective and the associated noun are also in bold.

The following additional differences exist in some countries:

- 2.2.9: Different test conditions and measurements are u

- 6.2: The addition does not apply (USA).

- 7.1 Additional warnings are required for h
- 11.7: Rest periods are not allowed (USA

- 11.101:  The test is not carried

- 19.2: Different methods are

— 19.101: The temperature rise lifnits are differd
— 21.101:  The test is different (USA).

— 22.36: i : apan and USA).

- 2210 The
- 2413

conce

ns an,ad

- 6.1: 0! (Japan and USA)

re%ed todincorporate a protective device to com

ective, the

ly with an

enclosure

A).
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les appareils destinés aux soins

de la peau ou des cheveux

1 Domaine d'application

L'article de la partie 1 est remplacé par:

P s

La prései
cheveux fHes personnes ou des animaux, destinés aux usages domestiques &
la tensioh assignée n'est pas supérieure a 250 V.

NOTES
1 Comme exemples d'appareils entrant dans le domaine d'apptication de la pré
+ les séche-cheveux;

+ les séche-mains;

T les appareils a permanente;
+ les fers a friser;

1+ les peignes a friser;

+ les appareils de sauna facial.

2 Les appareils couverts par la présente norn
aspersion.

constituel une source de da
des usagpers non avertis dans\des agasi
dans le dpmaine d'applicafiqn de la présente-norme.

NOTE 3 — Comme exemples
Dans la mesure du<>'
appareils| encourus pa

Cette nor
— de

4 |'attention est aitir€e sur le fait que:

prescriptions supplémentaires peuvent &tre nécessaires;

ur ou a

uvent
S par
mpris

ar les

sans

+ <polr les appareils destinés a &tre utilisés dans des véhicules ou & bord de navires ou d'avior)s, des

— pour les appareils destinés a étre utilisés dans les pays tropicaux, des prescriptions spéciales peuvent

étre nécessaires;

—~ dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont imposées par les organismes nationaux
de la santé publique, par les organismes nationaux responsables de la protection des travailleurs et par

des organismes similaires.
5 La présente norme ne s‘applique pas:
— aux appareils destinés exclusivement a des usages industriels;

— aux appareils destinés a étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particuliéres, telles que

la présence d‘une atmosphére corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz);
— aux rasoirs, tondeuses et appareils analogues (CEl 335-2-8);
— aux appareils a rayonnements UV et IR (CEI 335-2-27);
— aux appareils de chauffage des saunas (CEl 335-2-53);
— aux appareils a usage médical (CEI 601).
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

1 Scope

Part 2: Particular requirements for appliances
for skin or hair care

ThisTlauseof parttisTeptaced by:

This standard deals with the safety of electric appliances for the caredg
or [animals and intended for household and similar purposes, the
mare than 250 V.

Ap

NOTES
1 Examples of appliances which are within the scope of this

Appliances covered by this stand

air of persons
ge being not

hairdryers;
hand dryers;
permanent-wave appliances;
curling irons;

curling combs;

curling rollers with separate

facial saunas.
ces.

ource of

danger to the publig i , in light

ind

So
wh

Thi

pliances

sduirements

for appliances intended to be used in tropical countries, special requirements may be necessary;

in many countries additional requirements are specified by the national health authorities, the
national authorities responsible for the protection of labour and similar authorities.

5 This standard does not apply to:

appliances intended exclusively for industrial purposes;

appliances intended to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence of
a corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas);

shavers, hair clippers and similar appliances (IEC 335-2-8);
UV and IR radiation appliances (IEC 335-2-27);

sauna heating appliances (IEC 335-2-53);

appliances intended for medical purposes (IEC 601).
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2 Définitions
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
2.2.9 Remplacement:

conditions de fonctionnement normal: Fonctionnement des appareils dans les conditions
suivantes:

Les casques séche-cheveux sont mis en fonctionnement l'axe du casque étant incliné d'un angle
de 60° sur l'horizontale ou de l'angle maximal autorisé par la construction s'il est inférieur. Une
sphére en bois peint en noir mat, de 200 mm de diameétre, est placée dans le casque de fagon
que son| centre coincide avec I'axe du casque, la plus courte distance entre la-s a grille
de sorti¢ d'air étant de 50 mm.

Les séche-cheveux munis d'un casque accessoire souple sont mis en/fon : e casque
accessojre étant mis en place sur la grille métallique de la figure 101, p ‘

NOTE|- Les casques séche-cheveux soutenus par la téte sont mis en fonctionnem y'sé cheveux
munis |[d'un casque accessoire souple.

Les séche-cheveux portatifs sont mis en fonctionnement, le ol mité et
étant dirjgé vers le bas.

Les appareils & permanente sont mi oi, les

rouleauy a friser pendant librement.

Les dispositifs de chauffage pour partiesfri ement
avec les|parties frisantes, dans iti

Les fers|a friser, les peig aNri : nt, feur
grand axe étant dans le glan\horizonta

Les appareils mun nis en
fonctionpement, rése i yivant la condition la plus défavorable. Toutefois, si le
marquage sur l'apparei S ervoir
plein, le [réservoi on.

Les séche-mai . n'étant
pas limitg.

Les appgreils de sauna facial sont mis en fonctionnement en position normale d'emploi, nemplis
d'eau. Dp I'eau est ajoutée, si nécessaire, afin de maintenir la production de vapeur.

2.101 casque séche-cheveux: Seche-cheveux muni d'un casque rigide qui, en usage normal
est placé sur la téte de I'utilisateur.

NOTE - Le casque peut comporter un support ou des moyens de fixation & un support.
2.102 dispositif de chauffage pour parties frisantes amovibles: Appareil de chauffage

destiné & chauffer des dispositifs & accumulation de chaleur, tels que les rouleaux a friser et les
fers a friser.
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2 Definitions

This clause of part 1 is applicable except as follows:

2.2.9 Replacement:

normal operation: Operation of the appliance under the following conditions:

Helmet-type hairdryers are operated with the axis of the hood inclined at an angle of 60° to
the horizontal or the maximum angle allowed by the construction if this is less. A dull black-
painted wooden sphere, 200 mm in diameter, is placed in the hood so that its centre coincides
wifR the axis of the hood, the shoriest distance beiween ihe sphere and e air-outlet grille
bging 50 mm.

NOTE — Helmet-type hairdryers which are supported by the head a 3 a { e vided with a

Permanenti-wave appliances are operated i 8 ¥ i ng rollers
hgnging freely.

HlTaters for detachable curlers are-v r with the
curlers.

Cidrling irons, curling \ simi jances are operated with their major axis
hagrizontal.

1 with the
s marked

Appliances
cantainer empiy©o

tolindicate that i is added,
when necess

Hand dryers areop

F4ciaksau 128 2 is added,

2.101 (helmet-type hairdryer: Hairdryer having a rigid hood which is placed over tlle head in
ndrmal use.

NOTE - The hood may be supported by a stand or have means for attaching to a support.

2.102 heater for detachable curlers: Heater intended to heat thermal storage devices, such
as curling rollers and curling irons.
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2.103 connexion pivotante: Moyen de raccorder le cable d'alimentation tel que I'appareil
puisse étre tourné de fagon continue sans que le cable soit tordu.

3 Prescriptions générales

L'article de la partie 1 est applicable.

4 Conditions générales d'essais

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

4.2 Addition:

NOTE - L'essai complémentaire de 25.14 pour les appareils portatifs est effectué sur un 2

5 Vacant
6 Classification

L'article ge la partie 1 est applicable avec les exceptions suiva

6.1 Rémplacement:

Les appareils doivent étre de l'une des cl protection contre les|chocs

électriques :

— les|séche-cheveux, les fers a friser, les gne i es-appareils de sauna facial et les
autreg appareils a production de vapefr ou a aspersiony doivent étre de la classe Il oy de la
classe lll. Toutefois les séche-cheveux i Z poste fixe destinés a étre raccordés de
fagon|permanente aux caalisatio ixes, s seéche-cheveux pour coiffeurs|et les

appargils a production de

— les|autres appareils

La vérifidation est

6.2 Adition:
Les séche-maing’d

Les roulga

L'article Te la-partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

7.1 Addition:

Les séche-cheveux portatifs, les fers a friser et appareils analogues doivent porter en substance
la mise en garde suivante:

MISE EN GARDE - Ne pas utiliser cet appareil prés de l'eau contenue dans des baignoires,
des lavabos ou autres récipients.

NOTES
1 Ce marquage peut étre porté sur une étiquette fixée de fagon permanente a I'appareil.

2 Un symbole approprié peut étre utilisé a la place du marquage.
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2.103 swivel connection: Means for connecting the supply cord so that the appliance can
be rotated continuously without twisting the cord.

3 General requirement
This clause of part 1 is applicable.
4 General conditions for the tests

This clause of part 1 is applicable except as follows:

4 [} A clolids
Y= AUUNRTUTT.

NOTE - The additional test of 25.14 for hand-held appliances is carried out on a$ appiiance.
5 |Void
6 |Classification

Thiis clause of part 1 is applicable except as follows;

6.1 Replacement:

Ap
shpck:

ect to protection againgt electric

—~ halrdryers curlmg irons, curli ’ 3 aunas and other steam-protucing or

g or class lil. However, fixed hairdryers
intended to be pg fixed wiring, helmet-type hairdryers for
hairdressers and i pray-producing appliances for hairdressers may be of
class [;

Marking and instructions

This clause of part 1 is applicable except as follows:

7.1 Addition:

Portable hairdryers, curling irons and similar appliances shall be marked with the substance
of the following warning:

WARNING - Do not use this appliance near water contained in bath-tubs, basins or other
vessels.

NOTES

1 This marking may be on a label which is permanently attached to the appliance.

2 An appropriate symbol may be used instead.
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7.12 Addition:

Les instructions d'emploi des séche-cheveux mobiles doivent comporter en substance:

— lorsque le séche-cheveux est utilisé dans une salle de bains, débranchez le aprés usage car
la proximité de I'eau peut présenter un danger méme lorsque le séche-cheveux est arrété;

— pour assurer une protection complémentaire, l'installation, dans le circuit électrique
alimentant la salle de bain, d'un dispositif a courant différentiel résiduel ((DDR) de courant
différentiel de fonctionnement assigné n'excédant pas 30 mA est conseillé. Demandez conseil
“a votre installateur.

Les instructions d'emploi des appareils de sauna facial doivent comporter en substance:

— nettoyer I'appareil apres usage afin d'eviter Faccumulation de graisse et a

7.12.1  Addition:

Les instryctions d'installation des séche-cheveux installés a poste fixe
dans des|salles de bains doivent comporter en substance:

Ce séche-cheveux doit étre fixé hors d'atteinte d'une persg U une

douche.

Si la pattie du séche-cheveux tenue a la main comipopte ' i ants électriques, les
instructions doivent indiquer que I'appareil doit etr e f qgde la partie tenu¢ a la
main, lorg qu ‘elle est en position totaleme 2 d'une personne ut|lisant
une baignoire ou une douche.

8 Protecti

L'article de 1a partie 1 est app ivante:

est pas appl'fcab

rage des appare

8.1.3 NI

9 Démar

L'article d

10 Puiss|

L'article d

11 Echaqlffements

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
11.1  Addition:

Pour les appareils comportant une connexion pivotante, la vérification est également effectuée
parl'essai de 11.101.
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7.12 Addition:

The instructions for use for portable hairdryers shall include the substance of the following:
— when the hairdryer is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water
presents a hazard even when the hairdryer is switched off;

— for additional protection the installation of a residual current device (RCD) with a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask your installer for advice.

The instructions for use for facial saunas shall include the substance of the following:

claantho annlinman Aftar o $0 v dheo anctomirlationn Af ~raaas arA ~thay rnnijues
creahtReappHaRceaerdsetoavetiatneacourmaation-otgreaseana-emer—+est -

7.12.1  Addition:

The instructions for installation for fixed hairdryers intended for Gse\in\b i all include
thg substance of the following:

This hairdryer must be fixed out of reach of a person

ons shall
is out of

" If the hand-held part of the hairdryer incorporates ele
state that the appliance must be fixed so that the }
regch of a person using a bath or shower.

8 |Protection against access to live pact
This clause of part 1 is applicable except as follo

8.1.3 Not applicable.

9 Starting of fOt

This clause of pap

10

Th

1"

This\clause of part 1 is applicable except as follows:

11.1 Addition:

For appliances incorporating a swivel connection, compliance is also checked by the test of
11.101.
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11.2  Addition:

Les appareils qui comportent un support et qui comportent également des moyens d'accrochage
ou de fixation sont mis en place de fagon a obtenir les résultats les plus défavorables.

11.4  Addition:

Si, pour les appareils comportant des moteurs, des transformateurs ou des -circuits
électroniques, les échauffements dépassent les limites prescrites et si la puissance est inférieure
a la puissance assignée, l'essai est répété, I'appareil étant alimenté sous 1,06 fois la tension
assignée.

11.6  Remplacement:

Les appJ:reils combinés sont essayés comme des appareils chauffants.

11.7 Remplacement:

Les appareils qui ne sont pas munis d'une minuterie sont mis en fo

— pehdant 30 min pour les appareils portatifs;

- en ns de
régim e des
mains;
— jus
Les appareils comportant une minuterie ’ g isqu'a
établiss ! 5 le de
fonctionn

11.8 Addition:

Les limites des échauffements : b trapsformateurs ou composants de cipcuits

électronjques et des pa rsque
l'appareil est mis e i

1ser chauffés par un dispositif de chauffage| pour

parties f ne minuterie est déterminé a la fin du premier cydle.
11.101 5. X ‘ pne connexion pivotante sont placés avec leur axe principal
horizontg e dalin ation pendant verticalement. Une force de traction de 1|N est
appliquée i 3
L'appare j sous la tension assignée, le courant étant de 1,25 fois le cqurant
assigne.

NOTE i{ément

chauffant.

L'appareil est tourné autour de son axe principal a une cadence d'environ 50 tr/min, le sens de
rotation étant inversé tous les 20 tours. L'essai est poursuivi pendant 1 500 tours.

L'échauffement des contacts glissants ne doit pas dépasser 65 K.

NOTE 2 - Les échauffements peuvent étre déterminés au moyen de paillettes fusibles ou d'indicateurs & variation
de couleur.
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11.2 Addition:

Appliances provided with a stand and which also have means for attaching fo a support are
positioned to give the most unfavourable results.

11.4 Addition:

If the temperature rise limits are exceeded in appliances incorporating motors, transformers or
electronic circuits and the power input is lower than the rated power input the test is
repeated with the appliance supplied at 1,06 times rated voltage.

116 Rp’nlnr'pmnnf'

(9]

ombined appliances are operated as heating appliances.

-

.7 Replacement:

Appliances without a timer are operated

— for 30 min for hand-held appliances;
~ in cycles of 30 s on and 5 s off, until steady j : ablished, for hand dryers

Appliances incorporating a timer are\Qpers ntit steady conditions are es$tablished.
Each cycle consists of the maximunt opera of the timer followed by a rest pefiod of 5 s.

11.8 Addition:

The temperature rise\Ji , ormers or components of electronic circuits and
parts directly oflue exceeded when the appliance is operated at 1,15
times rated

Tl > of curling irons heated by a heater for detachablle curlers
in ] 9 etermined at the end of the first cycle.

11. AppliancesNpcorpdrating a swivel connéction are positioned with their rajor axis
hari. i pplycord hanging vertically. A pull force of 1 N is applied to the supply
C(

The appliance i56upplied at rated voltage, the current being 1,25 times the rated curent.

NOTE 1 — This condition can be obtained by means of a resistor connected in plac ing efement.

The appliance is rotated about its major axis at a rate of approximately 50 rev/min, the direction
of rotation being reversed after every 20 revolutions. The test is continued for 1 500 revolutions.

The temperature rise of the sliding contacts shall not exceed 65 K.

NOTE 2 — The temperature rise may be determined by melting particles or colour changing indicators.
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12 Vacant

13 Courant de fuite et rigidité diélectrique a la température de régime

L'article de la partie 1 est applicable.

14 Vacant

15 Résistance a 'humidité

L'article e Ta partie T est applicable.

16 Counant de fuite et rigidité diélectrique

L'article de la partie 1 est applicable.

17 Protection contre la surcharge des transformateurs et de

L'article fe la partie 1 est applicable.

18 Endyrance

L'article de la partie 1 n'est pas applicabl

19 Fongdtionnement anorma
L'article de la partie 1 es

19.1  Addition:

Les séche-cheveu

19.2 dditjon:

— le$ moteurs sont déconnectés;

— les &éche-cheveux portatifs sont placés sur le plancher du coin d'essai, dang toute
pOSit."n stable pnecihln;

— les appareils destinés a étre remplis d'eau sont mis en fonctionnement sans eau.

Les séche-cheveux munis d'un casque accessoire souple sont également essayés avec le moteur
en fonctionnement, le courant d'air passant par le tuyau étant restreint de maniére & obtenir les
résultats les plus défavorables.

Les dispositifs de chauffage pour parties frisantes amovibles sont placés sur un matelas en
fibre de verre de faible densité et ayant un coefficient d'isolation thermique d'environ 2,5 m? - K/W.
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12 Void

13 Leakage current and electric strength at operating temperature

This clause of part 1 is applicable.

14 Void

15 Moisture resistance

Thlis clause of part 1 is applicable.

16| Leakage current and electric strength

This clause of part 1 is applicable.

17| Overload protection of transformers and associ

This clause of part 1 is applicable.

18| Endurance

This clause of part 1 is not applicab

19| Abnormal operatio

This clause of part 1

19{1 Addition:

— _motors are disconnected;

—\hand-held hairdryers are placed on the floor of the test corner in any stable position
likely to occur;

— appliances intended to be filled with water are operated empty.

Hairdryers provided with a flexible hood attachment are also tested with the mofor running, the
air flow through the hose being restricted to give the most unfavourable result.

Heaters for detachable curlers are placed on a low density glass-fibre insulation having a
coefficient of thermal insulation of approximately 2,5 m? - K/W.


https://iecnorm.com/api/?name=071920b87f9cdbb3c64624719b60c97a

-20 - , 335-2-23 © CEI:1996

19.7 Addition:

L'essai est effectué pendant 5§ min sauf pour:

— les appareils portatifs;
— les appareils dont l'interrupteur doit étre maintenu sous tension a la main;
— les appareils comportant une minuterie.

NOTE - Les séche-mains ne sont soumis a I'essai que si le couple de blocage du rotor est inférieur au couple de la

charge totale.

19.9 N'est pas applicable.

19.10 Apdition:
L'essai et effectué avec les éléments chauffants déconnectés ou mis hots
19.101 |[es séche-cheveux sont mis en fonctionnement com mais
I'élément| chauffant et le moteur sont alimentés séparément. L'élé b SOUS
la tension utilisée pour 11.4 et le moteur est alimenté sof 8 service jusqu'a
établissement des conditions de régime.
La tensig juste
suffisante pour empécher le fonctionnemep Ux est
ensuite n
La tensio
- 1V
- 5y

Le séche g es ni de métal fondu, et les échauffements ne
doivent p

NOT

1

2
19.102 ey obiles sont mis en fonctionnement dans les conditions de
fonction - -
Une feui lacée
contre I'dntrée d'air et est déplacée dans n'importe quelle direction de fagon a limiter le débit d'air
de telle maqiére que les conditions les plus défavorables soient établies.

L'essai est effectué pendant 30 min.

L'essai est répété le courant d'air étant dirigé horizonfalement.

NOTE - Les conditions les plus défavorables sont généralement établies en positionnant la feuille de polyéthyléne

de facon a empécher le fonctionnement du coupe-circuit thermique.

20 Stabilité et dangers mécaniques

L'article de la partie 1 est applicable.
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19.7 Addition:

The test is carried out for 5 min except for:

— hand-held appliances;
— appliances which have to be kept switched on by hand;
— appliances provided with a timer.

NOTE - Hand dryers are subjected to the test only when the locked rotor torque is smaller than the full load

torque.

19.9 Not applicable.

19.10  Addition:

The test is made with the heating elements disconnected or swit

19.101 Hairdryers are operated as specified in clause 11 &

the motor is supplied at its working voltage until steady

The voltage applied to the motor is then reduceg
sufficient to prevent the thermal cut-out from
steady conditions are established.

THe voltage is decreased at:

TH

mest unfavourable conditions are established.

motor are supplied separately. The heating element is supplie

ment and
11.4 and

for is just
ated until

xceed the

motor.

les rated

60 mm is
o that the

The test is carried out for 30 min.

The test is repeated with the airflow directed horizontally.

NOTE — The most unfavourable conditions are usually obtained by positioning the polyethylene sheet so that

the thermal cut-out is prevented from operating.

20 Stability and mechanical hazards

This clause of part 1 is applicable.
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21 Résistance mécanique

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

Addition:

Les appareils portatifs sont également soumis a l'essai de 21.101.

21.101

335-2-23 © CEI:1996

Les appareils sont placés sur.une surface horizontale située a 70 cm au dessus d'une

planche de bois rigidement fixée. L'appareil est alimenté sous la tension assignée et mis en
fonctionnement a son réglage maximal.

Il est tiré [
est effecty

L'appareil
affectée. H

22 Constiuction

L'article dd

22.24 Ad

S'il se rompt, I'élément ch

les cheveu

22.32 Ad

L'isolation supplémentaire

résistanteq

La vérifica

étuve de
échantillon
échantillon
échantillon

L'étuve ef
températu

tion est effeclu

var son cable d'alimentation et on le laisse tomber de la surface en ehute libre. (-4

é cing fois, I'appareil étant placé dans différentes positions probables

P

ne doit pas étre endommagé a un point tel que la conformité
En particulier les prescriptions des articles 8 et 29 doivent &

la partie 1 est applicable avec les exceptions g
Hition:

auffant ne doit égal
X. :

dition:

au vieillis@

ntionnées dans le tableau 3 sont suspendus dans
e entre les échantillons ainsi que la distance entrg

t véntilée par convection, avec au moins trois changements d'air par heure
re’de I'étuve est maintenue a une température supérieure de 30 K + 1

bssal

soit

étre

une

les
Les
des

La
K a

I'échauffer

ol I e ] 5 Lok . . of. : o, Ll pa ] 4.0
ICI Uc Ia partic’ CUNCopUNuaniilc Ucicritniic au LtUlio Uco Coodlo UC 14arltvic 1og

70 °C £ 2 °C, suivant la valeur la plus élevée.

ou a

Les échantillons sont laissés dans I'étuve pendant 240 h puis a la température ambiante pendant
au moins 16 h.

Les échantillons ne doivent présenter aucune craquelure et ils doivent satisfaire a l'essai de
rigidité diélectrique de 16.3 pour l'isolation supplémentaire.

NOTE - Les isolations mentionnées dans le tableau 3 sont considérées comme étant résistantes au vieillissement.
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21 Mechanical strength

This clause of part 1 is applicable except as follows:

Addition:

Hand-held appliances are also subjected to the test of 21.101.

21.101 The appliance is placed on a horizontal surface which is positioned 70 cm above a a
rigidly supported hardwood board. The appliance is supplied at rated voltage and operated aft
its highest setting.

It Is pulled from the surface by its supply cord and allowed to drop is carried

ouf five times, the appliance being placed in different positions likel

The appliance shall not be damaged to such an extent that co tandard is

impaired. In particular, the requirements of clauses 8 and 29

22( Construction
Thjs clause of part 1 is applicable except as foll
22124 Addition:

The heating element shall also be 0 into contact with the skin or|hair if it
ruptures.

22132 Addition:

Supplementarpy_insulation
registant to a.

ed insulation in class Il curling irons|shall be

Coampliance is ¢! he following test.

Sajnples of insulati gtioned in table 3 are suspended in a heating cabinet so that there
is at least\{0 mm¥ e samples, and between the samples and the top and bottom of
the cabinet exsamples shall be at least 50 mm from the walls of the cabinet. The yolume of
the 3 3 o~exceed one-tenth of the capacity of the cabinet.

The cabinet is vefitilated by natural convection, with at least three air changes per hour. The
temperature of the cabinet is maintained at 30 K = 1 K in excess of the temperature rise of the

pa.' - L C - asis ¢ claLISE Q or 3 (. ° o A0 hayve S _highe

The samples are kept in the cabinet for 240 h and then at ambient temperature for at least 16 h.

The samples shall show no cracks and shall withstand the electric strength test of 16.3 for
supplementary insulation.

NOTE - Insulation mentioned in table 3 is considered to be resistant to ageing.
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22.36 Addition:

Pour les appareils de classe | autres que les séche-mains et les appareils a sécher le visage, les
parties métalliques qui, en usage normal, peuvent étre en contact avec la peau ou avec les
cheveux doivent étre séparées des parties actives par une double isolation ou une isolation
renforcée et ne doivent pas étre mises a la terre.

22.40 Addition:

L'interrupteur en position arrét doit déconnecter les circuits électroniques, & moins que la
conformité a l'article 19 ne dépende pas du fonctionnement d'un coupe-circuit thermique a
réarmement automatique.

22.101 |Les appareils munis de dispositifs a production de vapeur ou a aspersion
construits de telle fagon qu'il ne se produise ni écoulement ni jets fortyits de
susceptibles de présenter un risque.

La vérifig

22.102 1

intégrés [qui peuvent étre sous tension pendant leur utili

La vérifig

23 Cond

L'article de la partie 1 est app

23.3 Ad

Le nomb|
rangé es

24 Composants

L'article ¢

2413

Les intel
fonctionn

ation est effectuée au cours de l'essai de l'article 11.

ucteurs internes

Hition:

re de erxl@po
f de 5 000

le la par plicable avec les exceptions suivantes:
Addition:
[rupfeurs incorporés dans les séche-mains sont essayés pendant 50 000 cyc

ement.

doivenLt étre

d'eau

ents chauffants
limentés sol

S une

eil est

es de

24.2 Addition:

Toutefois, les casques séche-cheveux et les appareils 2 permanente peuvent comporter un
interrupteur dans le cable souple.

25 Raccordement au réseau et cables souples extérieurs

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
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22.36 Addition:

For class | appliances other than hand dryers and face dryers, metal parts which could be in
contact with skin or hair in normal use shall be separated from live parts by double insulation
or reinforced insulation and shall not be earthed.

22.40 Addition:

The switch in the off-position shall disconnect electronic circuits, unless compliance with
clause 19 does not depend on the operation of a self-resetting thermal cut-out.

i i ith + duci snrav-nroduci davicas.
29 101 Alr_\pllnnr‘ne prn\ndnd WAL steam-producing—or pray-p ucing evices, shall be

cgnstructed so that there is no spillage or unintentional burst of stea nater whigh is likely
to|cause a hazard.

Compliance is checked during the test of clause 11.

23.102 Curling rollers of permanent-wave appliances_in ating elements are
infegral with the curling rollers and which are energj \ shall be supplied with
sdfety extra-low voltage not exceeding 24 V.

Compliance is checked by inspection and by the lreleya

23 Internal wiring
This clause of part 1 is applicable gxcept as Tgll
23.3 Addition:

TRhe number of flexi s 5 000.

24 Compone;t 3

TH
241.

Swii

24.2 , Addition:

However, helmet-type hairdryers and permanent-wave appliances may incorporate a switch in
a flexible cord.

25 Supply connection and external flexible cords

This clause of part 1 is applicable except as follows:
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25.5 Addition:

Une fixation du type Z est autorisée pour:

—~ les appareils portatifs;
— les séche-cheveux munis d'un casque accessoire souple;

1996

—~ les dispositifs de chauffage pour parties frisantes amovibles comprenant au plus 10

bigoudis.
25.7 Addition:

Les cables souples sous gaine légére de polychlorure de vinyle sont autorisés quelle que soit la

masse dg l'appareil.

La limite d'échauffement de 75 K est portée & 130 K si I'échauffement di dans les

cing minutes qui suivent la mise hors tension de l'appareil.

25.8 Addition au tableau:

Pour les séche-cheveux portatifs dont le céble d'alimentation n'est\p la section ng

peut étrg réduite a:
— 0,75/mm? pour un courant assigné jusqu'a 10 A;

— 1,0 mm? pour un courant assigné jusqu'a 16

25.14 Addition:

La force appliquée au cable d'alimentati
est de

— 20 N pour les cables aya 2 minale)supérieure a 0,75 mm?;

— 10 N pour les aire
Les appareils portatifs sc

a un essai, montés sur un appareillage simil.

celui de Ia figure 11, | pendant verticalement. Le céble est chargé de
fagon gy'une force{de SOit_app) iquée. L' organe de manoeuvre oscillant est m
mouvemant suivg plis ramené a sa position d'origine. Le nombre de flg

atélle facon que la direction de la flexion corresponde & la direction la plus py
antation est enroulé autour de I'appareil pour le rangement.

2 et essai n'est pas’effectué sur les appareils comportant une connexion pivotante.

minale

tante

hire a
b telle
jis en
xions

pbable

25.15 Addition:

La connexion pivotante n'est pas bloquée pendant les essais.

25.101 Les appareils comportant une connexion pivotante doivent étre construits de telle

fagon

que, en usage normal il ne se produise pas de dégradation électrique ou mécanique qui puisse

affecter la conformité a la présente norme.

La vérification est effectuée par I'essai suivant.

Les appareils sont mis en fonctionnement dans les conditions spécifiées en 11.101, le nombre

total de tours étant porté a 20 000.
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25.5 Addition:

Type Z attachment is allowed for:

— hand-held appliances;
— hairdryers with a flexible hood attachment;
— heaters for detachable curlers having not more than 10 curlers.

25.7 Addition:

Light polyvinyl chloride sheathed cords are allowed regardless of the mass of the appliance.

e\lisecdedreases to

THe temperature rise limit of 75 K is increased to 130 K if the tempe
78 K within 5 min after the appliance has been switched off.

25.8 Addition to the table:

For hand-held hairdryers having a supply cord not exceeding hl area may

be reduced to:
~ 0,75 mm? for rated current up to 10 A;

— 1,0 mm? for rated current up to 16 A.

25,14 Addition:

THe force applied to the supply cord of app 5 j N is

Hand-held appliances a dditi ested whilst mounted on an apparatus similar|to that of
figure 11, 6 itically’ The cord is loaded so that a force df 10 N is
applied. The gscilla E e apparatus is moved through an angle of 180° [and back
to the originiti e 9 ings is 4 000, the rate of flexing being 6 per|\min.

at the direction of flexing corresponds to that most likely to pccur when

2501

The swivel-connection is not locked during the tests.

25{101 Appliances _incorporating a_swivel connection shall be constructed so that during
normal use there will be no electrical or mechanical failure which could impair compliance with
this standard.

Compliance is checked by the following test.

The appliance is operated under the conditions specified in 11.101, the number of revolutions
being increased to 20 000.
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Aprés cet essai, la connexion pivotante et le cidble d'alimentation doivent étre en état de
fonctionner. Les parties actives ne doivent pas étre devenues accessibles et I'appareil doit
satisfaire a l'essai de rigidité diélectrique de 16.3.

26 Bornes pour conducteurs externes
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:
26.3 Addition:

Les bornes pour fixation de type X dans Ies apparells comportant une connexnon plvotante ne
doivent p3 rettre—te—racecerdemer y v ivent
pas étre du type sans vis.

27 Dispogsitions en vue de la mise a la terre

L'article d¢ la partie 1 est applicable.

28 Vis et connexions

L'article de la partie 1 est applicable.

29 lLigneq de fuite, distances dans ['air et dis on

L'article de la partie 1 est applicable avec I

29.2 Addition:

ation entre les parties métalliques séparées paf une
pourvu que la distance a travers l'isolation pringipale

NOTE -|Pour les fers a fri

isolation supplément e

correspondante soit d@
30 Résistance a la chaleu euet aux courants de cheminement
L'article dg { ol avec les exceptions suivantes :
30.1 Addition

Pour les deche-mai gs seche-cheveux, les échauffements produits pendant les essais de
l'article 19|ne sont pas pris en compte.

30.2 Additiom:
Pour les casques séche-cheveux, la vérification est également effectuée par l'essai de 30.101.

Pour les dispositifs de chauffage pour parties frisantes amovibles, 30.2.3 est applicable. Pour
les autres appareils, 30.2.2 est applicable .
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After this test, the swivel connection and the supply cord shall be fit for further use. Live
parts shall not have become accessible and the appliance shall withstand the electric strength
test of 16.3.

26 Terminals for external conductors
This clause of part 1 is applicable except as follows:
26.3 Addition:

Terminals for type X attachment in appliances incorporating a swivel connection, shall not
alét)w the connection of a supply cord by means of screws and shall e of the screwless
e

ty

27| Provision for earthing

THis clause of part 1 is applicable.

28| Screws and connections

This clause of part 1 is applicable.

29| Creepage distances, clearances and.dis insulation

p@oll

This clause of part 1 is applicable exce

2912 Addition:

1 mm.

30

Th

30

Fo lause 19°

areg

30_0 Addition:

7T GO

For helmet-type hairdryers compliance is also checked by the test of 30.101.

For heaters for detachable curlers, 30.2.3 is applicable. For other appliances, 30.2.2 is
applicable.
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